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A' FELS. R. 'TSASZ ÁRNAK ÉS A, KIR A L T N A K 
KEGYELMES ENGEDELMÉBÖL, 

Költ Bétsben Májusnak 6-dik napján 1796-n 

efztendöben. 

B é t s . 
A 5 

X~\ ^- rtiinistef iurnban történt váttozásokafi 
következő, módon adja elő a' múlt ízerdárt 

c «e kőit Bétsi Diárium : Ö Cs. K. Felsége e l s* 
bel e . C t ? n a l i s ministerjét Gr. KollowrátLeopoldot, a* 
r p dolgoknak kormányozó Statusi ministérség-
r

 : -Rottenhann Henrik Y)\rzc\OT\a!as elsö udvari 
ancellariust hasonlóképen Status ministerségre 

emel nein, méltóztatta, olly formán, hogy mind 
udv - n £ t é l e l b e l i ' m i n d a ' tudományokra ügyelő 
T ' a , r ' Commissionál lévő elóiilóséget meg tartsa, 
rer, • , á G r - Lazanzky Fcrentz Prokopot első D f 

c«oriahs. ministerré, von der Mark Bárót pedig 
O » 
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azon Directoriumnál al elöulövé tette. Mind a' 
baromnak igen érzékeny és kegyelmes kabinet-
beli levélkéi által adta ö Felsége tudtokra a' ve-
lek tett változásokat. Gr. Kollowráthoz küldött 
tzedulaja ekképeti v a g y o n : 

, Kedves Kolfoiorát Grófom! A' kegyelmed 
Izamos cfztendökig tartott ízolgálatja a' Sta
tus erant keresett erdemei , a' kegyelmed sokféle 
Jtundamcntomos tapaíztalásai és fzélesen ki terje-
dett tudománya tökélletes bizodalmat fzerzett-
tek bennem maga eránt , ' s arra öfztönöztek, hogy 
a belső dolgoknak első kormányozó Status mi-

• rnsterjévé tegyem kegyelmedet, tökélletes bizoda
lommal lévén az eránt, hogy ezen fontos hiva-
taljat az én tökélletes meg elégedésemre, és a 
ötatiis javára fogja viselni igyekezni. - Eddig 
ditseretesen viselt hivatalját adja által kegyelmed 
a £>íatus konírollórja eddig volt első elölülőjének 
Lazdnzky Grófnak, a' kit én első Directorialis 
ministerségre emeltem. — EgyfZersmind tudtára 
adom kegyelmednek, hogy én a' Directorialis ud-
v mCancelUúüst Rottenhanii Grófot Status minis-
térre, a' Rarnióliai fő kóvmányazótvonder Mark 
-riarot pedig Directorialis all elöülővé neveztem 
J; — Bétsben April. 29-dikén íjoó-dikban. Ferentz. 

A ket utólsóbhoz küldött tzéduláit Ö Felségének 
nem említjük, az időnek kedvezni akarván. 

_- Mine&utánna a' Bétsi, PétersHlrgi és Berlini 
Ü \ p s K ; udvarok Lengyel Orfzág magokkor 

; j ° . ( 2 t a t a s á r ó l l e t t eggyesséees traktájokat Óciob' 
24-dik napján ^ - d i k e f z t e n d ö b e ö kéz. irasok al
tat meg erősítették, és a' határoknak ki mutatá
sára Commissiókat rendeltének volna: tettzett a 
felségének Lengyel Orfzági új keresményeit n a Pj 
nyugot, Gallitziának, az előbbit pedig napkelet 
toaUuzianak nevezni , 's mind a' kettőnek Jg^. 
gátasat egy különös és egyenesen az u d f a r I , f ° ; 
imcum ministeriumtól függő kórmányfzekre « 
*» , mel lnek lakása Krakovidban léízen. Tovább* 



az emiitett napnyugoti Gallitziát bizonyos kerü
letekre ofztani, minden kerületben egy rendes 
igazgató hivatalt tenni , és a' törvényes dolgok
nak folytatására az eddig fzokásban volt Grodnói 
törvényes izéket továbbá is meg hagyni. 

Ezen új keresményeknek által vételekre 's a* 
polgári dolgoknak el intézésére tettzett ö Cs. Fel
ségének a' Tseh Orfzági kórmányfzék all eloülö-
\ixMargelick Bárót és udvari titkos tanátsost, mint 
tellyes hatalmú Commissariust, a' törvényes dol
goknak jobb rendbe való fzedésére pediga'Xem-
bergi fő törvényfzéknek elöülőjét Vrbanskj Miklós 
urat oda küldeni. 

A' Krakovidban fel álíitátandó kórmányfzék 
ö Felsége rendelése fzerént 7 tanátsosból, 11 titok
nokból, 10 concipistából, és több fziikséges fze-
méllyekböl fog állani. Ismét és ismét meg pa-
rantsolta Ő Felsége a' Directoriumnak, hogy ezen 
hivatalokra olly fzeméllyeket válaíTzon k i , a' kik 
már más tartománvokban is fzolgáltak, és mind 
talentomaik, mind" fegyhetetlen eletek által má
sok felett ineg különböztették magokat, 

A' törvényes dolgokra ügyelő Commissió.; 
e' folyó holnapnak első napján hivatalja 

folytatását el kezdette, egy fel — és egy all 
eloúlőböl, tiz tanátsosból, két titoknokból, két 
Protuculistából, egy registráns Directorból, két 
[egistránsból, egy expeditura Directorból, nyoltz 
kancelliaából, és négy futosó fzolgából fog 
állani. ö 

„ A' Kraköviai ünivérsitást minden napnyugoti 
^"llicidban lévő iskolákkal és tanitás módjával 
egyetemben előbbi állapotjában hagyta o l elsegcs 
e« mind a' tanítókat, mind a' nevezett fö iskola-
"a,k örökségeit azon tartománybeli fö kormány-
«ek igazgatására 's védelmezésére biztá: 

O o 2 

file:///ixMargelick
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A ' fent nevezett királyi Commissarius B. 

Margelik úr Krakoviába menvén, azon tartomány
nak kormányát kezére vette , és a' múlt April. 
27-dikén nagy pompával a 'fő templomba bé men
vén , ö Cs. K. Felsége nevében közönségesen bir
tokába lépett azon tartománynak. Ezen alkal
matossággal következő K. hirdetmény tétetett kö
zönségessé.; 

Mi II. Fercntz s. 0' t. 

„Minthogy az időnek környülállásai magok 
után vonták a' néhai Lengyel Orfzág tokélletes 
fel d arab o Itatását, és mi az Orofz Csáfzári es 
PruíTziai királyi udvarokkal fzerzett ofztásbeli 
meg eggyezésünk fzerént nékünk jutott kerülete' 
ket birtokunk alá vet tük: tettzett minékünk addig 

jóságos thk'T * B- Margelik Jánoshnizelt, 
Rendjének vitéUl^^^^ Sz- l ^ á a v i t é ú 

í ? < * aU.e?öiSÍÍ',a C s e b - Orfzági fő kormány 
° r z ö j é t , mapfml- iCf a z o " Orfzágnak első korona 
missariusi f f ™ ) '\elyett tökéllctes hatalmú Cdm-

1 l ove l oda küldeni." 

„Mi tehit 
levő vásalíusoL t" , n

 e z e n ú) tartományainkban 
, e s akármél lvá í l i ! f l hlrtokosoknak, lakosoknak, 
«eztete;t e m b e r e . ' r a n g b a , ' s méltóságba hely 
a k r ) a k , a ' v á r • ' m i r i d e n papoknak és világi
o n kifogás $ 1

 m . a S I s . í r a t » s o k n a k , egylzóral, mta-
a ' mi t ö k é l l e k , \ . n í , n d e n n e k parantsoljuk, hogy 
f a t a l j á b a n m a í a I m u Commissariusunkat ezen 
a',mií ö a' m í „ S . , e s r a é l - n i , betsülni, tifziehi es 
be tellyesiten - ^ e v u n k b e n rendelni fog, fzorosan 

J t e m e I ne mulassák." 
'^es'b^dllStt ? i e S a e » n határoztatott a'közön-
« e « b i r o d a l m , ; a t 1 J e >' mindazáltal addig is mm-

4 m U n k Alatt lévő és közönséges óltal-
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munk alá vétetett lakosok tsendesen, engedelme
sen 's úgy viseljék magokat, mintha már-valóság
gal meg esküdtek volna hivségünkre. Erre való 
nézve mától fogva mindenünnen le kell a' Lengyel 
tzimereket fzedni,'s helyettek a' mi Cs. K . tzime* 
rünket fel függefzteni. A ' magistratusok és hiva
talbéliek ennekutánna nem más, hanem a'mi Fel
séges nevünkben folytassák a' törvényt, és fzol-
gáltassanak igasságot, végtére a' közönséges kö* 
nyörgéfekbe i s , mi és a' mi Fels. házunk zárat
hassanak bé." 

„Ezeknek köte lességek fzerént való bé tely-
lyesitése által atyai kegyelmességúnkre méltókká 
fogjak magokat a ? lakosok tenni. Ellenben a'kik 
reménységünkön kivül vagy ezen, vagy több k ö 
vetkező rendeléseinknek ellene fogjak magokat 
fzegezni, magoknak tulajdonittsák, hogy ha mi 
ázon kegyelmességünket, mellyel minden job
bágyainkon uralkodni fzoktunk és hajlandók v a 
gyunk , keménységre és fzoros igasságra által vál
toztatni kéntelenitetünk. — Ennek meg erősíté
sére a'jelenvaló hirdetményt tulajdon kezünk a l a 
Írásával és királyi petsétünkel kívánjuk meg erő
síteni. — Költ BéUben Mártz. 21-dik napján 1796-
dikban. 

Tegnap dél előtt marsirozott itten kerefztül 
Joseffö hertzeg, és Magyar Orfzági kir. helytartó 
hufzár regementjének Oberslajtinant divisiója. A ' 
Rénusi ármádiától jött és az Olafz Orfzági árrriá-
ujához megyén. A ' divisió és bagazsiás fzekerek 
kózt 6 sarkantyús tifzmás katonáné is lovaglott. 

Néhány napoktól fogva B . Alvintzy Cs. K, 
Tárnokmester és a' M. Terésia vitézi Rend

jenek nagy kerefztese Itt Bétsben múlat. A múlt 
Jeten Mária Krístina fő hertzeg aíTzooynal es Al-
™rt királyi hertzegnél ebédlett. Innen Lengyel 
J ^ g b a fog menni az ott lévő Cs. K. ármádia-
n a-k Kórmányozására, 



Olafz Orfzdg. 

, 1 1 ^' m i l í t P ° s t a napon ki adadott Ge'nuai-dol-. 
dóknak folytatása. 

Illyetén környülállások között soha néni 
tudja a' Genuai kórmányfzék magát meg' hatá
rozni , mellyik felekezethez kaptsolja magát, a' 
•t* rantziakhoz e' vagy a' fzövetséges fejedelmek-
í?e.?' ~ H o 5 ? 7 ha az elsőbbek mellé állana, úgy 
lzunielenvaló ízorongattatápok közzé tétetne a' 
ki kötőhely előtt fel 's alá járkáló Anglus hajók, 
C f t P e d c m o n t i hertzegségben vólt , de már most 
elobre nyomult eggyesűlt Cs. K. és Szárdiniai ár-, 
madia miatt. Ha az utolsóbbakhoz hívebbeknek 
mutatna magát, mint az elsőbbekhez, így l S 

bizonyos vefzedelem közt forogna, mivel a' ter-
melzet es nemzetek törvényeit lábaival taposó 

h a m a T v 8 ' Y a S y C g J ' V a g J m á s í é l e k é V e n a l t 

Mind az eggy ik , mind a' másik esetre nézve 
o l ly forma rendeléseket tétetett a' Genuai kor: 

rnanyfzek, a' mellyekbol azt lehet ki húzni,hogy 
toyabba is meg akar maradni előbbi Constitu; 

üma mellett. — A* várasi polgárokon kivül.a 
falusi férfiak is fegyverbe Öltöztettek, és a' «»» 
egy Április kőzene táiián költ Gánuai túdpsitas-

1^* A' várastaj£ueI f ^ m o s battériák kemw 
fngelc- f 0 - a -ÓQM felöl való oldalát Soprdnk 
á>V a ' 2 ' a ' 1d e n n e f e 1 ? 1 ' h a *'bükség kívánja, 
tziáCnZai t a '«omáíS 0 *t ? e í z t e«dŐvel , a' midőn 

a ' F r í e ^ n embetí^i 0 -*, k e l é s e fzerént, min-
* * r a « z i á k közült ^ ^ 1 1 innen takarodni, & 

1 l s t 5 # k azoknak léízen fzabad 



meg maradások,- a' kik egyenesen a' Fr. köve
tséghez tartoznak. A ' Frantziák ravafzsága ebből 
is'ki tettzik, hogy a' mostani tellyes hatalmú Fr. 
minister Faipoult polgár 80 főre tévén á' hozzá 
tartozó embereknek í'zámát, a'kórmányfzékhez bé 
küldötte a' lifzlát, melly azt igásságosnak lenni 
nem esmérte. 

/ 
/ 1 Lengyel Orfzág. 

Minthogy még eddig semmi officialis tudósí
tást nem vettünk a' Valachíában támadt Lengyel 
Confoederatióról, hitelt nem adhatunk'az ezt hir
dető külföldi újság leveleknek, mellyek újobban 
azt hirdetik, hogy a' Parisból Konstántzinápolyba 
ment Lengyel követ Oginsky Gróf legyen annak 
a' fejé, a' mellynél sok hivataljaiktól meg 
mfztatott Lengyel tifztek vettek fzolgálatot. — 
Minden eddig Warsóviában tartózkodott Lengyel 
jifzteknek, és az olly idegen íz-emelteknek, a'-
kiknek foglaltatosságok nintsen , keményen meg 
Parantsoltatott a' Fels. Pruflziai király nevében, 
ho?" - - i . . . 1 t - 1 - 1--" n » » » i i 

- - . • w i y k ö n y v a' Lengyel ucun.ci u o u u u í i . ~ . 

nyelvből deákra fog fordíttatni. — A ' Krakoyiai 
f Sendomiri PruíTziai kerületek nem déli Prulízia-
boz, hanem felső Szilésiáboz fognak tsatoltattu, 
melly végből Warsóviába küldetett Gróf Hoym 
Szilésiái fö kormányozó. — Stanislaus fAugustus 
Vólt Lengyel király beteg agyban fekünm mon-. 
datik Grodnóban. 



álló Fr. ármádia zsoldjának meg fzaporitatásár ki< 
van ja , melly efztendönként egy millió forintra 
megyén, holott igy is több zsoldja vagyon a'Fr. 
katonának mint a* miénknek, 

A ' Conventnek mostani előülője Bicker, hi. 
vataljanak tegnapi napon lett el kezdésével arra 
kérte a' nemzeti képviselőket, hogy mennél rövi
debben lehet adják elő értelmeket. —- A' múlt 
pénteken a* Batáviai tifztek deputatiót küldvén 
a Conventbe azon panafzolkodtak, hogy még 
-most is hivatal nélkül vágynak , melly miatt nagy 
lárma esett a' gyüllésben. — A ' tegnapi gyűl-

/ i t n í e l e n t e k meg elsőben a' tagok új öved-
zöikben; ugyan ekkor kívánta a! Hollandiai Bra> 
tantzia, hogy Ő nékie is fzabad légyen a' nem-
£ t u C o n v e n t Commissióiba deputátusokat küldeni. 
Ebben olvastatott fel egy ministerűnknek az a' le-
ve le i s , mellyben azt a' jelentést tette, hogyha; 
mos Austriai seregek marsirozzanak a' Rénus alsó 
kornyéke felé, ' 

. \ Hágdlól April. i9-dikén. A ' Belga nemzet • 
tmndenkor fzorosan meg fzokta a' nemzeti tor-
vényeket tartani. A ' nemzeti Convent is igen izep 

jiróbájat adta ezen hivségének, mellyel a' minden 
jussoknak leg fz.entségessebb jussait gyakorolni 
fzokta. Két búzával meg terhelt külföldi hajók 
a tengeri vefzélyek között kenteiének voltak a m 
tándiai kikötőhelybe bé futni, s' portékaikat a 
ízarazra ki hordani. Minekutánna meg károsí
tott; hajóikat meg jobbították volna, engedelmet 
kértek a' Conventöl portékáiknak hajókra való 
rakására 's másuvá való vitelekre, a'-nélkül, hogy 
az azért adatni fzokott hármintzádot lejffn 

volna. A ' nemzeti Convent nem visgálodya", 
bova és kinek akarják gabonáikat vinni, híven 
w e g tartotta a ' n e m z e t i törvénynek ezen ftma A f"Tl:feutraiis

 h a J ^ neutrális portákavagY0^ 
^ fzabadon botsátotta a' hajókat, példát adván 
Wagarpl, melly j g e n fzeresse az igasságot. 



frantzia Orjzdg. 

A' Roberspiere kegyetlen uralkodása alatt 
juillotiniroztatott Petion, Buzot, Valaze, Gorsas 
s több nemzeti képviselőknek özvegyei , az April. 
10-dik napján tartatott gyúllésben, magoknak, 's 
árváiknak tapláltatásokra segedelmet kértek az 
ifjabb Tanátstól. — Esedező leveleknek meg vis-
galására ki rendelt Commissiónak képében, jelen-
Üst tévén felölök Bailleul, igy fzófiott: „Mint 
nemzeti képviselők'hitveseinek semmivel sem tar
tozik a' respublika: mivel mindazáltal az ö fér
jeiknek hólt testeiken kéfzitett magának utat a* 
despotismus, méltók a' respublika azon neveze
tes védelmezőinek fzámok közé tétetni, a'kik ha
zánk boldogságáért életeket fel áldozták.' Ha fel 
támadhatnának, és közinkbe jöhetnének, a' leg* 
nagyobb örömmel és hálaadással fogadnánk őket! 
helyettek fzomorú özvegyeik 's árváik jelennek 
meg előttünk, kiknek fzegénységek leg inkább 
njagafztalják azoknak igaz hazafiúi fzereteteket, 
a kik hazánk védelmezése mellett életeket el 
veíztették." — Baileul erre azt javaslotta, hogy 
WhaiPetion, Caras, Gorsas, Valaze,Búzott, Bris-
•'ot és Philippeaux nemzeti képviselők özvegyei
nek 2000 liver pensio rendeltessen efztendönkent, 
« ha az özvegyek meg halnának, árváiknak is 
" fizettessen 14 efztendős korokig. — Ezek eránt 
azt végzetté az ifjú Tanáts , hogy ezeknek neveik 

l s a' resolutionale projcetumba iktattassanak b e , 
"'ellybol azt a' következést lehet ki húzni, hogy 
a z esedező özvecyek kegyelem fizetést fognak 
nyerni. . 

, A ' Konstanttinápolyban vólt Fr. ministert Des-
rtorchest egy Hennin névÜ polgár, a' ki ennekelötte 

- t a n *>• Ágens v ó l t * ' reípublika refzeröl, azzal 
V a dol ta , hogy hüségtelen folytatta a' maga kote-
' ^ é g é t . Ellenben s l k tanúbizonyságok artalmeg 
""{tattá Deschorches , hogy fundamentum nelkuJ 
Yalok légyenek vádjai, 
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Laharpe igen hires Frantzia Tudós, a' kit 
Jiazaiuu a fzép tudományok Pátriárkájának ne-, 
veznek, olly nagy fzegénységben él Parisban., 
h o g y kenlelen bibliotékájából a' leg fzebb mun. 
K a k á t , Euripides, Langinus, Homerus s. a' t. ritka 
es Izep ki adásait egygyenként el adogálni. - Az 
u g y nevezett Párisi Journal közönséges levelekbe, 
e g y irast iktattatott b é , mellyben következő mó-

ví 1-' n y i I a t k o z t a » y n hi magát a' Publicum előtt: 
„ M i v e l , úgymond, régtől fogva meg foíztattam 
vagyonaimtól , és mivel azon • fzomcrú allapat 
m i a t t , mellyben fél eí'ztendőtöl fogva vagyok, el
mebeli foglalatosságaimnak fzükségés efzközeit 
s e m fzerezhetem m e g , ágyamnál 's könyveimnél 
e g y e b e m nem maradt. — Az utolsóbbakban igen 
gyönyörködöm , úgyde fzükségesebb. életem fenn 
tartására _ a z eledel a z olvasásnál s. a't." Ezen le
velének közönségessé lett tétele után mingyárt fzep 
s u m m a pénzt fzedtek öfzve fzamára barattyai, s 
a tudományt kedvellő esméröi.és neki meg kül
döttek. 

A ' déli ofztályok, úgymint Kts-Britannia és 
JSormandia zenebonás lakosinak le tsendesitete-
sekre következő hirdetményt küldött közikbe a 
Párisi Directorium: „Polgárok! Végtére el.erke-: 
ze t t az a' nap, mellyen a' Constitutiónak aWott 
fénye ti felettetek is, mint a' hazának több fiai te; 
l e " Y}lagoskodjon. Meg fzabaditatván a' törvény 
" " k d e i t embereknek uralkodásoktól, végtere hat 
elztendökig tartott sok ide 's tova való hányatta-, 
tasaitok után békességet és fzabattságot találhat
t o k a torvény uradalma, alatt! Kezetekben va
gyon boldogságtok, a' mellyet kiváltképen az ai-
ta l tehettek álhatatossá, ha a'bolTzúálIás utálatos 
tanatsairol, mellyet a' pokolbeli lélek táplált eo-. 
dig közöttetek, tÖkélletesen és igazán le fog 1, 0* 
mondani. - A z eddig benneteket meg nem g y o * 
betet t idegenek még most is a'közöttetek val° 
zakadasokra támaízkodnak. E' végre mutogat 

jak magokat a' tenger partjai korul, e' végre Ja-



yán benneteket öfzve zavarni , és köztetek tovább 
bá is fzakadásokat tsinálni; indulatos és hamar 
fel gerjedő embereket, a' lüket ti sem nem 
fzerethettek , sem nem gyűlölhettek, kerestek 
köztetek az idegenek, ezek minden köztetek 
lévő gonofzoknak fzerzői, a' kik Fr. Orfzágnak 
végső veízedelmére fziintelen táplálták az ellen
séges indulatoknak égő pontját. Keveset gon
dolnak ők a z z a l , akármi úton módon gyengit-
tsék meg a' respublika fundamentumát; nem gon
dolnak ők azzaí, mellyik réfz diadalmaskodjon a' 
másikon , tsak hogy áldazatjaivá tehessenek ben
neteket boffzúállo kívánságaiknak — tsak hogy 
patakokkal follyon a' Fr. v é r , tsak hogy azon 
meg eméfztö erő , melly ha egéfzlen ellenek for
ditatna, ártalmokra lehetne mi magunk által eméfz-
tessék meg." ' p 

„Annakokáért gondoljátok jó l jmeg , és mu
tassátok ki azt akárki légyen az, aká'rminémü gon
dolkodás módjával birjon, akármínémü köntös
ben jelenjék meg ezen erköltstélen és vért fzomju-
bozó zenebonának táplálására. Hogy ha indula
tos tüzeiteket akaratotok ellen is fel lobbantani kí
vánják , gondoljátok meg, hogy minekutánna annyi 
véreteket ki ontottátok, fzükség léfzen a' még 
ereitekben folydogálót meg kimélleni. — Indula
tos de jó emberek! nyissátok fel fziveiteket a' haza 
"ent fzeretete, a' fzent baráttságnak és mind azon 
mértékletes hajlandóságoknak bé vételére, a' rnely-
'vekről Vaucluse patakjai és kútfejei igéző 's bá
joló képeket raknak élőtökbe! fej. Nagy lelkú 
emberek a' haza fzeretetinél nagyobb virtus mn-

. (e) Vaucluse Fr. Orfzágnak a' leg kellcmetesebb, 
é s SJönyörüse'gessebb remete helye , Avignon 
*6l 4 óránira, holott esy igen gyönyörűséges, 
kútfő is találtatik. Itten kefzitcttc el Petrar-
cha maga Jzerelmes verseinek leg több njzdt, 
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r y a J h a ez a* virtus lelkesítené meg azok-
D a i / l ? v e i k e t ' a ' k 'k azoknak a' vétkes indula
toknak, mellyek mindenkor nagy gonofzságot fzok
ták íziüni, engedelmeskednek. — Most, a' midőn 
egefz Fr. Orfzág kívánva kívánja a' tsendességét, 
mellynek el érésére fzükség a' belső ellenséges-
képesnek magvait meg fojtani, és öfzve kaptsolt 
erővel diadalmaskodni külső ellenséginken; most, 
a midőn a' hat efztendőkig hazánkat rontó függet
lenség után a' Constitutonalis törvényeknek tsen-
des világja és meg újító 's meg elevenítő melege 
következik; most , a 'midőn minden fziveknek a 
haza fzentséges tüze által kell meg melegitetm, 

Tzukseg a' gyülölségnek 's háborúságnak tsiratt 
magatokban meg fojtani, a' mellyel az idegenek
nek lathatatlan kezeiktovábbá is táplálni akarnak 
köztetek. Szorgalmatos és munkás embe; 

rek! gondoljatok m e g , hogy a' békességet fzeretö 
ember a|fzüntelen l iaborgo Fesuvius lábaináUe* 
keresi a' maga tsendességét és boldogságát." 

Elegyes dolgok. 

Wetzlárban semmi névvel nevezendő emi
gránsnak nem lehet harmad napnál tovább mu
latni. — A ' Re'nus alsó környékén lévő ts. n. 
ármádia 3 oooo főre fzaporitatik. — XWŰ.LW' 
* r. király következő levelet irt Veronából. Stopéi 
Generális haláláról Conde hertzegnek: , , K e d v e í 

rokonom! Épen most vettem Stopét halalana* 
izomoru, de fájdalom! bizonyos hírét, a' k i " »*" 
ga vitézi bátorságához, Istenéhez és k i r á l y a ^ 
való fzeretetének áldazatjává lön. Ezen raw 
fzomoruságomat felettébb öregbiti azon tewxei 
lenség a' melly engemet azon utolsó ti6jel« 
adástól, mellyel minden valóságos Fr. kat° n* 
tartozna néki, el von. Ahozképest vigye azt 
be kedves rokonom érettem, mondasson ezen* 
téz ember lelkéért Sz. misét, és maga M J^n'g 
meg azon a' kormányára bízatott vitéz » e « , 

együtt, a * fájdalom közönséges 
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>ís az eránta való tifzteletnek a' Rénus partyaitól 
fogva a' Ligeris partyáig meg kell zendúlni, ho
lott a' belső Royalisták kedves vezérjeknek halá
lát gyáfzolják, 's az által fogják e ' v i l ág előtt 
megbizonyítani, hogy a' jó Frantziáknak , egy 
fzivek és egy lelkek vagyon s. a' t." 

A' Tunisi Dey azért törte meg az Angliává! 
való békességet, mivel két ott lévő fregattát égy 
kuttert és őt gabonával meg terhelt 's Marsiliába 
ízándékozó hajókat el rablottak a' Tunisi révben 
lévő Ánglus kapitányok. — A ' Fels. Bétsi és Pé-
tersburgi udvarok nagyon fzivekre vévén a ' F r . 
királyi hertzegek ügyet, minden úton módon boU 
dogitani akarják őket. — Lalands igen hires tsil-
lag visgáló Parisban, ezer millió lélekre tefzi e' mi 
látható kerek földünk lakosainak fzámát. — A ' 
múlt Mártz, 16-dikán parantsolatot küldött a ' 
Saxóniai V. fejedelem a' Lipsiai fö iskolában ta
nító theologusokhoz, mellyben keményen meg 
tilalmazza a' kerefztény vallás sarkalatos tzikke-
lyeinek martzongását. — Minapában olly vastag's-
setét felhő borította bé London felett az eget , 
hogy a' leg világosabb fzobákban és templomok
ban sem lehetett gyertya világ nélkül olvasni. — 
A' Heffzen-Homburgi Landgrófnak ötödik fiát Fer
dinánd hertzeget a' Lotharingiai Károly regement-
jenél Kapitányiak tette a' Fels. Csálzár.' — Gr. 
Szuwarow Orofz Feldmarsal Márt. 18-dikán ment 
Pftersburgból az ármadiához. — A' Yorki hertzeg 
a lóról le esvén égy kevéssé meg ütötte magát. —• 
Hy Brüjjzeli gazdag ember 1000 Lajos aranyába 

. , — —.„tipográfiájába , 
tendotól fogva 1705-diknek végéig egy millió 
,°#>883 darab biblia nyomtattatott, ide nem fzam-
« van az ott ki adott új testamentumokat es solta-
Jokat. — A ' ffeffzen-Dormstadti Landgróf 3 ba-
Miliőn katonaságot botsátott Anglus zsoldba. — 
* Hágai Convent manifestumot adott ki Angliát 
•hen. 



<59A 

íschai Charctte Generális fő papja az úgy 
nevezett Grand-slumonivr de Francé, Gogue, a' 
Ki^ijabb verbung piatzot állított fel a'Royalisták 
lzamara , és minden rekrutának 120 liver áldo
más pénzt adott, meg fogatván agyon lövetett (j). 
J\oblentzben egy közönséges rendelés hirdettetett 
k i , melly fzerént minden házi gazda köteles a' 
nála valaha fzálláson volt Fr. emigránsoknak 
neveiket , rangjokat és sorsokat fzorofsan 
tel jegyezni 's bé adni. Ez a' parantsolat még( 

azokra a' mester emberekre is ki terjefztetik, a' 
kik az emigránsok fzámára valamit dolgoztak.— 
JNem régiben több nevezetes embereknek házait 
ban Frantzia Őriző katonák menvén bé, minden 
írásaikat el petsételték. — A ' Skáldis vizén valö 
Izabados hajókázás és kereskedés miatt, gyakor
ta való conferentiát tartottak a' Hágai Convent 
es JSoel Fr. minister. — A ' Pruífziai koronához 
tartozó Vefztfáliai tartományoktól 15000 mázsa 
buzat , gabonát és árpát , 12000 mázsa zabot, * 
ugyan annyi mázsa húst kívántak az ott lévő Fr, 
seregek. 

Hadi Törtenetek. 

Ölafz Orfzágban. 

i , . A ' múb holnapnak 25-dikén költ Ölafz Or
fzág, tudósítások fzerént, az alatt, mig az Jwf 
kornyéken öfzve gyűlt Cs. K. ármádia Nizza deüa 

(ÍJ Grand-Aumonier de Francé, deákéi, Supre-
mus largitionum sacrarum Regis GalliaeFrae-
rectus, a' leg főbb papi fzemély vált a ír-
udvarnál, a'fz. Lélek vitézi Rendnek Commen, 
dátora, a ' Clérusnak, az alamisnákwlk •, « 
templombeli kintseknek, és a' királyi kapóin* 
ékességeinek fö gondviselője s. «' t. Lz aj 
Papifzemély, «' jelenvaló Fr. revolutió aiai 
Jzuntelen Charette mellett volt. 



PagÜába marsirozott, és a' kormányozó vezér a' 
már Albáig elöbre nyomult ellenségnek meg aka-
dázására illendő rendeléseket tett és a' Pedemonti 
ármádiát is öfzve kaptsólta, yólna a' Pedemonti 
seregekkel: olly nagy erővel és sebességgel kö
zelgetett az ellenség az eggyesült Cs. K. és Pede* 
monti seregekhez , h o g y kentelen vólt Colli Cs. K. 
F. M. Lajtinant Moncaglierig magát viífza vonni , 
hanem azon esetre^ hogy a' Frantziáság Gherascoig 
viífza nyomulni akarna, :Fossarió és Cherasco közt 
vigyázó seregeket, hagyni. 

Mivel még most is fzüntelen való mozdulás
ban vágynak az Olafz Orfzági seregek: lehetetlen 
vólt a' regementeknek múlt April. 1 í-dik napjától 
fogva 15-dik n a p j á i g történt tsatákban fzenvedett 
velzteségeket fel jegyzeni és a' Fels. hadi Kantzel-
láriának bé küldeni. — A ' Fr. desertorok és azon 
tartománybeli lakosok egyenlőképen bizonyítot
tak, hogy a' fent meg jegyzett történetekben sok 
embert és két Generálist is vefztett áz ellenség.^ 

, Fukassovich Oberster utat , a' ki mind az utol
só Török, mind a'jelenvaló Fr . háborúkban, mind 
l e g közelebb a' múlt April. 15-dikén történt tsatá-
oan igen fzép próbáit adta maga hadi tudomá
s á n a k , Gen. Majorságra emelte Fels. Urunk. 

* * 
* 

N A ' • E N I A 
D E 

E X C E L L K N T I S S I M I I L L U S T R I S S M Í 

L. B. FRANCISCI S P L E N Y , 
VACIENSIUM ANTISTITIS TRISTI ÖBITtJ. 

1 7 9 6. . 
O m n e s e o d e m e o g i m u r : ó m n i u m 

V e r s a t m u r n a . Borai. L. II. Od. 3 . 

Si sceptra Regum, si diademata 
Volvuntur atro turbine füneris; 

Kon ergo mirum, si revelli 
Praesuleas vidcam Tyaras . 
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Eranciscc Praesul! glória Vaciaet 
Virtutis ardor , gemma Scientiae! 

L u x , Norma honesti í jam sepulehri 
Clauderis , et subis arcta fata. 

Candor, decoYi regula, sanctitas, 
jimorque Justi, nudaque Veritas 

Revinciuntur peplo : ad urnám 
Triste gemunt-, lacrymasque funduní* 

Quiesce Praesul, magna anima! Diis 
Si visum, ut altis Clarior emic.es 

Orion astris: Te aeviternum 
Sydus, ab hoc tumulo sequemnrt 

Subrigat hic tristes myrtea sylva comas. 
Procrescant, lacrymisque meis haec proferat. 

Vitám: stelliferas se levet usque plagas. 
Hoc pia Francisci tumulantur corpora saxo. 

Fortunate lapis! qui pia busta tegis. 
Si mea tam Iate pateant praecordia Praesul 

Aeternum no.stro contegerere sinu. 
Pallenti umiulum viola ambió: Sple'nfus urn 

Hac silet: hic miserum me meus úrit amor. 
Oct.onas jam nunc Pindo numerate Sorores; 

Planget Pracsuleum Melpomene ad Tum«l 

Planxit Nitriae, 

T ü M U L ü S 

>1 ü S A M E L P O M E N E -

Hic mihi flere licet, tumuli :um c'ircumdare lauroí 

FidalcusLádonius, 
P o é t a A r s a e , e ' 
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